
Σε σχέση με το ερώτημα 3, χρήζουν διευκρινίσεως τα ακόλουθα 
ειδικότερα ζητήματα: 

α) Έχει η φράση «ίδια μέσα» του άρθρου 5, παράγραφος 2, 
στοιχείο δ', της οδηγίας 2001/29/ΕΚ την έννοια ότι η 
εγγραφή που πραγματοποιείται από τον παραγωγό για να 
χρησιμοποιηθεί στις εκπομπές του τηλεοπτικού οργανισμού 
καλύπτεται από την εξαίρεση του άρθρου 5, παράγραφος 2, 
στοιχείο δ', μόνο αν ο τηλεοπτικός οργανισμός ευθύνεται 
έναντι τρίτων για τις πράξεις και παραλείψεις του παραγωγού 
σε σχέση με την εγγραφή, ως αν είχε τελέσει ο ίδιος ο 
τηλεοπτικός οργανισμός τις πράξεις και παραλείψεις αυτές; 

β) Πληρούται η προϋπόθεση ότι οι εγγραφές πρέπει να γίνονται 
«για λογαριασμό και/ή υπό την ευθύνη του τηλεοπτικού 
οργανισμού» οσάκις ο τηλεοπτικός οργανισμός παραγγέλλει 
στον παραγωγό να πραγματοποιήσει εγγραφή την οποία θα 
μεταδώσει ο τηλεοπτικός οργανισμός και αν υποτεθεί ότι ο 
τηλεοπτικός οργανισμός έχει το δικαίωμα να μεταδώσει την 
εν λόγω εγγραφή; 

Το Østre Landsret ερωτά αν μπορούν ή πρέπει να ληφθούν 
υπόψη τα ακόλουθα στοιχεία για την απάντηση στο ερώτημα 
3(β) και αν πρέπει ποια είναι η βαρύτητά τους: 

i) Το αν την τελική και αποφασιστική και καλλιτεχνική/ 
εκδοτική απόφαση ως προς το περιεχόμενο του προ­ 
γράμματος που παραγγέλλεται βάσει της συμφωνίας 
μεταξύ των μερών αυτών έχει ο τηλεοπτικός οργανισμός 
ή ο παραγωγός. 

ii) Το αν ο τηλεοπτικός οργανισμός ευθύνεται έναντι τρί­ 
των για τις υποχρεώσεις του παραγωγού σχετικά με την 
εγγραφή ως αν είχε τελέσει ο ίδιος τις συναφείς πράξεις 
ή παραλείψεις. 

iii) Το αν ο παραγωγός υποχρεούται βάσει της συμφωνίας 
με τον τηλεοπτικό οργανισμό να παραδώσει το οικείο 
πρόγραμμα στον τηλεοπτικό οργανισμό αντί συγκεκρι­ 
μένου τιμήματος και οφείλει να αντιμετωπίσει, με το 
τίμημα αυτό όλες τις δαπάνες που συνεπάγεται ενδεχο­ 
μένως η εγγραφή. 

iv) Το αν την ευθύνη για την εγγραφή έναντι τρίτων ανα­ 
λαμβάνει ο ραδιοτηλεοπτικός οργανισμός ή ο παραγω­ 
γός. 

γ) Πληρούται η προϋπόθεση ότι η εγγραφή πρέπει να πραγμα­ 
τοποιείται «για λογαριασμό και/ή υπό την ευθύνη ραδιοτη­ 
λεοπτικού οργανισμού» στην περίπτωση όπου ο ραδιοτηλεο­ 
πτικός οργανισμός παραγγέλλει στον παραγωγό να πραγμα­ 
τοποιήσει εγγραφή την οποία θα μεταδώσει ο ραδιοτηλεο­ 
πτικός οργανισμός και αν υποτεθεί ότι ο ραδιοτηλεοπτικός 
οργανισμός έχει το δικαίωμα να μεταδώσει την εγγραφή, και 
στην περίπτωση όπου ο παραγωγός, κατόπιν συμφωνίας με 
τον ραδιοτηλεοπτικό οργανισμό για την εγγραφή, έχει ανα­ 
λάβει την οικονομική και νομική ευθύνη για (i) την κάλυψη 
όλων των εξόδων που συνδέονται με την εγγραφή αντί τιμή­ 
ματος εκ των προτέρων καθορισθέντος· (ii) την αγορά των 
δικαιωμάτων· και (iii) απρόοπτες περιστάσεις περιλαμβανομέ­ 
νης ενδεχομένης καθυστερήσεως στην εγγραφή και καταγγε­ 
λίας της συμβάσεως χωρίς όμως ο ραδιοτηλεοπτικός οργανι­ 

σμός να ευθύνεται έναντι τρίτων για τις υποχρεώσεις του 
παραγωγού όσον αφορά την εγγραφή ως αν είχε τελέσει ο 
ίδιος ο ραδιοτηλεοπτικός οργανισμός τις οικείες πράξεις και 
παραλείψεις; 

( 1 ) ΕΕ L 167, σ. 10. 

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 8ης Οκτωβρίου 
2010 [αίτηση του Landesgericht Ried im Innkreis (Αυστρία) 
για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Ποινική 

διαδικασία κατά Staatsanwaltschaft Ried im Innkreis 

(Υπόθεση C-235/08) ( 1 ) 

(2010/C 346/64) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέ­ 
σεως. 

( 1 ) ΕΕ C 223 της 30.8.2008. 

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 1ης Ιουλίου 
2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά Ιρλανδίας 

(Υπόθεση C-95/09) ( 1 ) 

(2010/C 346/65) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέ­ 
σεως. 

( 1 ) ΕΕ C 113 της 16.5.2009. 

Διάταξη του προέδρου του πρώτου τμήματος του 
Δικαστηρίου της 3ης Ιουνίου 2010 [αίτηση του High Court 
of Justice in Northern Ireland, Queen's Bench Division 
(Ηνωμένο Βασίλειο) για την έκδοση προδικαστικής 
αποφάσεως] — Seaport (NI) Ltd κατά Department of the 

Environment for Northern Ireland 

(Υπόθεση C-182/09) ( 1 ) 

(2010/C 346/66) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Ο πρόεδρος του πρώτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 193 της 15.8.2009.

EL 18.12.2010 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 346/37


